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Roze
Ocknat si¢ rycerz, snem zatrwozony,
Moéwi po ciemku do swojej zony:

«Sen mialem, jakom zwykl!,
Byt tu, byt tam — i znikl.

Widzialem we énie rdze i réze,

I twojq siostre, i noc w lazurze,
Tuz obok w sennych mglach
Szedt ku niej na wprost gach?.

Splyrize mi cicho, jak krew po nozu,
Do jej alkowy?, by tuz przy lozu,

Co dzwiga ciala zndj,

Sen sprawdzi¢ méj — nie méjb

Zwlekla si¢ pani z lez* na kolana,
Z kolan powstala wyprostowana,
I poszla przed sie’ w mrok,

Za krokiem gluszac® krok.

Gdy do siostrzynej” wnikla alkowy,
Szukata glowy obok jej glowy,
Obok lic® — innych lic,
Lecz nie znalazla nic.

Ujrzata tylko réze i réze,

Wszystkie szkartatne® i bardzo duze,
Bo $pigca, trwajac wzdhuz,
Sen pasla jawg réz.

Upadla pani w mrok na kolana.

«Tak bede trudniej zowad widzianal» —

Tamuje wonny dech,
Nocnych si¢ bojac ech.

Yiakom zwykt — konstrukeja z ruchomg koricéwkg czasownika; znaczenie: jak zwyklem. [przypis edytorski]
2gach (daw., gw.) — kochanek. [przypis edytorski]

3alkowa (daw.) — sypialnia. [przypis edytorski]

4leze — postanie; miejsce odpoczynku. [przypis edytorski]
Sprzed sig — dzi$ popr.: przed siebie. [przypis edytorski]
Sgtuszy¢ — zagtuszaé, thumi¢ dzwigk. [przypis edytorski]

Tsiostrzyny — siostrzany. [przypis edytorski]
8lico (daw.) — twarz. [przypis edytorski]

9sgkartatny — ciemnoczerwony. [przypis edytorski]
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Gdy péinoc wzmogla sny nieomylne, Noc, Zdrada
Slyszy stapanie bose i pilne —

Sciggneta czujne brwi:

Kto$ wrecz!® otworzyt drzwi.

Na kleczkach pani wzroku natgzal!,

Na kleczkach widzi, ze duch jej meza
Idzie, drzwi thumigc ruch —
Spi cialo — czuwa duch!

Idzie ku $pigcej w ogien i burze,
Pomiedzy réze, pomigdzy réze!
Od réz ja bierze wpdl,
W uscisku zwart i skut.

«Spijmy oboje — i duch, i ciato,

Niech zadne nie wie, co si¢ z nim dzialo!»
Przegina $piaca wznak,
By docatowal tak!

Nad ranem pani powraca blada.
«Czy $pisz, méj mezu?» — Nie odpowiada.
«Roézami sen twodj czud!

O zbudz sig, zbudz si¢, zbudz!»

Budzi si¢ rycerz i w oczy pyta: Zdrada, Kochanek,
«Céze$ widziata'2, w mroku ukryta? Morderstwo
Czy méwié nie masz sif?

Bytze gach w tozu?» — «Byb.

«Czy szedt ku $pigcej w ogieri i burze,
Pomiedzy réze, pomiedzy roze?
Czy przegiat bialg wznak?» —
«Tak — szepcze pani — tako.

«A czyli' widzial ciebie, jak w mroku

Z dlonig na piersi, ze zgroza w oku
Kleczatas, zgieta w tuk?» —
«Widzial i on, i Bégl»

Porwat si¢ rycerz ze swej foznicy!“:

«Uchyl, $nie zloty, ztotej przylbicy!
Jam jest'! Poznajesz mnie?»
«Nie inny byle$ w $niel»

«Spedzatem noce na sennej strawie,
Odtad cheg zywa piesci¢ na jawiel» —
«Juz — szepcze pani — juz

Skonata wposréd roz!

We $nie zabilam ciato bezszumne,
Zlozy¢ kazalam w podwdjng trumng,

10yrgcz — recznie. [przypis edytorski]

Ywzroku natgga — popr.: wzrok natgia. [przypis edytorski]

12c6ze§ widziala — konstrukcja z ruchomg koficdwka czasownika; inaczej: co widziatad. [przypis edytorski]
Begyli — cay = partykuly pytajng -li. [przypis edytorski]

Vioznica (daw.) — duze loze. [przypis edytorski]

15jam jest — dzi$: ja jestem. [przypis edytorski]
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Dwie trumny — trzeci grob —
Trudny z nig bedzie $lub!»

A rycerz na to: «Zmarla za wezednie!
Znowu j3 musz¢ nawiedzaé we $nie,
Do trumien wkrocze dwéch
Ja — pan, ja — sen, ja— duch!»

Wszystkie zasoby Wolnych Lektur mozesz swobodnie wykorzystywaé, publikowad i rozpowszechnia¢ pod wa-
runkiem zachowania warunkéw licencji i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.

Ten utwér jest w domenie publicznej.

Wszystkie materialy dodatkowe (przypisy, motywy literackie) s3 udostgpnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Wolne Lektury zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy o
prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystujac zasoby z Wolnych Lektur, nalezy pamigtac o zapisach
licencji oraz zasadach, ktére spisaliémy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj si¢ z nimi, zanim
udostepnisz dalej nasze ksigiki.

E-book mozna pobra¢ ze strony: https://wolnelektury.pl/katalog/lektura/lesmian-roze/
Tekst opracowany na podstawie: Bolestaw Le$mian, Fagka, wyd. J. Mortkowicz, Warszawa, 1920
Wydawca: Fundacja Wolne Lektury

Publikacja zrealizowana w ramach projektu Wolne Lektury (http://wolnelektury.pl). Dofinansowano ze $rod-
kéw Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego pochodzgcych z Funduszu Promocji Kultury — paristwowego
funduszu celowego.

Opracowanie redakeyjne i przypisy: Marianna Czabator, Weronika Trzeciak.

Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Wolne Lektury — organizacji pozytku publicznego dzialajacej na rzecz wol-
noéci korzystania z débr kultury.

Co roku do domeny publicznej przechodzi twérczoé¢ kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepni¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1,5% podatku na rozwéj Wolnych Lektur: Fundacja Wolne Lektury, KRS ooooo70056.
Wspieraj Wolne Lektury i poméz nam rozwijaé biblioteke.

Przekaz darowizng na konto: szczegdly na stronie Fundacji.
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